W\re\ess charging

Touch area LED Zona tactil
Estuche de
carga inalambrica Microphone

1. Place the earphones inside the case with the lid open and press the button
until the light flashes.
2. Next, go to Bluetooth settings and select device SIUX.10

1. Coloca los auriculares dentro del estuche con la tapa abierta y pulsa el
botén hasta que la luz parpadee.

2. Acontinuacion, ve a la configuracion de Bluetooth y seleccione el
dispositivo SIUX.10.

Play / Pause Single Click (L /R) Reproducir / Pausar Un Solo Clic (L/R)
Next track Double Click (L/R) Siguiente pista Haga Doble Clic (L/R)
Previous track Triple Click (L/R) Pista anterior Haga Triple Clic (L/R)

Assistant "Siri” Say “Hey Siri" to do things / Need to configure on the phone

Asistente "Siri" Di «Oye Siri» y pidele lo que quieras / Configurarlo en tu teléfono

Automatically shut down if it is not connected for 3 minutes.

Answer / Hang up Single Click (L /R ) Responder / Colgar Un Solo Clic (L/R)

Reject Double Click (L /R) Rechazar Haga Doble Clic (L /R)

ear detoct Put on headphones to play automatically Detecdon en el o Pongase los auriculares para reproducir automaticamente
n-ear detection Take off headphones to pause automatically teccion en el oido Quitese I para pausar

hutdown Putitin the charging compariment and close the lid to shut down. Apagado Coldquelo en el estuche de carga y cierre la tapa para cerrarlo.

Apagado automético si no esta conectado durante 3 minutos.

« Bluetooth version: 5.1
« Working range: 10 meters
« Talk time: 3 hours

« Play music: 5 hours

DISPOSAL OF ELECTRONIC EQUIPMENT E
—

« Charging voltage: DC 5V 0.5A

« Wireless frequency:2.402-2.480GHz
+ Earphone battery: 30mAh

+ Charging box capacity: 300mAh

(Applicable in countries with selective collection systems for
recyclable materials)

Do notdispose of old products in household waste! When a productis
no longer usable, dispose of it following the regulations in your
country. This ensures that old products are recycled properly and
prevents negative consequences for the environment. For this
reason, electrical equipment bears the symbol shown here.

This product complies with RoHS regulations 2011/65/EU-

2015/863/EU. Italso carries the CE marking, indicating compliance

with safety standards established by the European Union.

PRODUCT WARRANTY

Our products are covered by legal warranty against conformity defects, as provided by
applicable national consumer protection laws.

For more information, please visit our website at www.tech Ttech.com
Productimported by: Globamas S.L. CIF.B01294792

Version de Bluetooth: 5.1 + Voltaje de carga: DC 5V 0.5A

Rango de trabajo: 10 metros + Frecuencia: 2.402-2.480 GHz
Tiempo de llamada: 3 horas + Bateriade los auriculares: 30 mAh
Reproduccion de musica: 5 horas + Capacidad de caja de carga: 300 mAh

(Aplicable en pai
reciclables)
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DESECHO DE EQUIPOS ELECTRONICOS E
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GARANTIADEL PRODUCTO

Nuesiros produclosestén cublenos por una garantia legal contra defectos de conformidad.,
proteccion del

techitech.com.

Para obtener mas
Productoimportado por: Globamas S.L. CIF.B01294792

Zone tactile

Chargement sans
fil étui

Microphone

1. Placez les écouteurs a I'intérieur de I'¢tui avec le couvercle ouvert et
appuyez sur le bouton jusqu'a ce que le voyant clignote.
2. Ensuite, allez dans les paramétres Bluetooth et sélectionnez le SIUX.10.

Lecture / Pause Clic simple_(L/R)

Area de toque

Estojo de

Microfone
sem fios

1. colocar o auricular dentro da caixa com a tampa aberta e premir o botao
até a luz piscar.
2. Em seguida, va a definigées Bluetooth e seleccione o SIUX.10.

Reproduzir/Pausar Clique tnico (L /R)

Piste suivante Double Clic (L/R)

Préxima faixa Duplo Click (L/R)

Piste précédente Triple Click (L/R)

Faixa anterior Triplo Click (L /R)

Assistant "Siri" Dire "Hey Sir" pour fgurer sur le t81ép! tente "Siri” Diga "Hey Sii" e pega o que quiser / Precisa configurar no telefone
Répondre / Raccrocher| Clic simple (UR) Atender / Desligar Clique tnico (L/R)
Rejeter Double Clic (L/R) Rejeitar Duplo Click (L /R)

Mettre les écouteurs pour lire automatiquement

Détection intra-auriculaire: : !
Enlever les écouteurs pour mettre en pause automatiquement

Colocar para tocar
Retirar os auscultadores para fazer uma pausa automatica

Detecgéo do ouvido

§ . - ) .
Fermer Mettez- ‘\ve dans de cf fermez le éteindre.
Séteint s'iln'est 3 minutes.

Coloque-o no estojo de carregamento e feche a tampa para feché-lo.

Encerramento Desligamento automatico se no estiver conectado por 3 minutos.

Version Bluetoott
Plage de travail : 10 métres
Temps de conversation : 3 heures
Lecture de musique : 5 heures

Tension de charge : DC 5V 0.5A
Fréquence sans fil : 2.402-2.480 GHz
Batterie des écouteurs : 30 mAh
Capacité de la boite de charge : 300 mAh

ELIMINATION DES EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES

(Applicable dans les pays disposant de systémes de collecte sélective
de matériaux recyclables)

Vous ne devez pas jeter les anciens produits avec les déchets
ménagers ! Lorsqu'un produit n'est plus utilisable, éliminez-le
conformément a laréglementation en vigueur dans votre pays. Cela
garantit une élimination adéquate des anciens produits et évite des
conséquences négatives pour I'environnement. C'est pourquoiles
équipements électriques portent le symbole présenté ici. c

imliﬁ

Ce produit est conforme a la réglementation RoHS 2011/65/EU-

m

Verséo Bluetooth: 5.1

Alcance de trabalho: 10 metros

Tempo de conversagéo: 3 horas
Reprodugao de musica: 5 horas

Tensao de carregamento: DC 5V 0.5A
Frequéncia sem fio: 2.402-2.480 GHz
Bateria dos fones de ouvido: 30 mAh
Capacidade da caixa carregamento: 300 mAh

(Aplicavel
pl

DESCARTE DE EQUIPAMENTOS ELETRONICOS E

descartar pr nolixo ! Quandoum
produto ndo estiver mais em uso, descarte-o de acordocomas -—
regulamema:;c‘)es emvigorem seu pais. Isso garante que os produtos antigos Rg
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des RoHS
201 1/65/EU 201 5/863/EU. Tambem ostentaamarca CE, oque indica c E

2015/863/EU. Il est également marqué CE, ce qui indique sa pelaUnido
conformité aux normes de sécurité établies par I'Union européenne. Eumpe|a
GARANTIE DU PRODUIT GARANTIADO PRODUTO
s sont couverts par légale contre Nossos produtos estéo cobertos por uma garantia legal contra defe\lcs de conformidade,
aux oi iére d d conforme

Pour plus dinformations, veumez visiter notre site Web a 'adresse www.idusd.eu
Produitimporté par : Globamas S.L.. CIF 801294792

Para obter mais InVOrmaqoes, visite nosso site em www.tech1 tech.com.
Produto importado por: Globamas S.L. CIF.B01294792




